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Denna produkt uppfyller alla relevanta europeiska direktiv.
Mer information finns i den separata produktspecifika
overensstimmelseforklaringen.
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KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Den hir produkten innehaller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
och andra fortplantningsskador.

Motoravgaserna frin denna produkt innehaller

kemikalier som av den amerikanska delstaten

Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador
eller andra fortplantningsskador.

Viktigt: Denna motor ir utrustad med en gnistslickare.
Det ir ett brott mot avsnitt 4442 i Kaliforniens Public
Resource Code att anvinda eller kora motorn pa skogs-,
busk- eller gristickt mark utan en gnistslickare som

ar i fullgott skick, eller utan att motorn ir begrinsad,
utrustad och underhallen for att férhindra brand. Andra
stater eller federala omraden kan ha liknande lagar.

Detta tindningssystem Gverensstimmer med bestimmelserna
i kanadensiska ICES-002.

Introduktion

Maskinen dr en greenvilt av dkmodell som dr avsedd att
anvindas av yrkesforare som har anlitats £6r kommersiellt
arbete. Den dr frimst konstruerad for viltning av greener,
tennisbanor och andra fina grisytor pa vil underhallna
parkgridsmattor, golfbanor, sportanliggningar och
kommersiella anliggningar.

Lis den hir informationen noga si att du lir dig att anvinda
och underhilla produkten pd ritt sitt och for att undvika
person- och produktskador. Du dr ansvarig for att produkten
anvinds p4 ett korrekt och sikert sitt.

Kontakta girna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehér, fa hjalp med att hitta
en dterforsiljare eller for att registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad terforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och artikelnummer
till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar var pa produkten
modell- och serienumren sitter. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.

© 2015—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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1. Har finns modell- och serienumren

Modelinr

Serienr

I denna bruksanvisning anges potentiella risker och den
innehiller ocksa sikerhetsmeddelanden markerade med
en varningssymbol (Figur 2) som anger fara som kan
leda till allvarliga personskador eller innebira livsfara om
féreskrifterna inte foljs.

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen f6r

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information som
bér ges sirskild uppmirksamhet.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i Storbritannien
Med ensamratt
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med SS-EN ISO
12100:2010 och ANSI B71.4-2012.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda till
personskador. For att minska risken f6r skador ska du
alltid folja dessa sikerhetsanvisningar och uppmirksamma
varningssymbolen. Symbolen betyder Var forsiktig,
Varning eller Fara — anvisning for personsikerhet. Om inte
anvisningarna f6ljs kan detta leda till personskador eller
dodsfall.

Saker driftspraxis

Utbildning

Las Bruksanvisningen och annat utbildningsmaterial noga.
Bekanta dig med reglage, sdkerhetsskyltar och lir dig hur
maskinen ska anvindas.

Om forare eller mekaniker inte kan lasa eller forstd
informationen 4r det dgarens ansvar att férklara materialet
for dem.

Alla férare och mekaniker mdste fd utbildning, Det dr
dgaren som ansvarar fOr att utbilda anvindarna.

Lat aldrig barn eller personer som inte har ldst de hir
anvisningarna anvinda eller serva grisklipparen. Lokala
foreskrifter kan begrinsa anvindarens dlder.

Anvind aldrig maskinen om manniskor, sirskilt barn,
eller husdjur befinner sig i nirheten.

Kom ihag att foraren eller anvindaren ir ansvarig for
olyckor och risker som andra minniskor och deras
dgodelar utsitts for.

Agaren/anvindaren kan férebygea och ansvarar for
olyckor och skador som andra minniskor eller egendom
utsitts for.

Skjutsa inte passagerare.

Alla férare miéste fa praktisk utbildning av en
yrkesutbildad. Utbildningen ska sirskilt framhalla:

— vikten av omsorg och koncentration vid arbete med
akmaskiner

— att man inte kan dterfd kontrollen 6ver en
dkmaskin som glider pa en sluttning med hjilp av
transmissionspedalerna.

Huvudanledningarna till att man fotlorar kontrollen 4r:

— otillrickligt viltgrepp

— f6r hog hastighet

— otillricklig inbromsning

— maskintypen ir olimplig f6r uppgiften

— omedvetenhet om markbetingelsernas betydelse,
sarskilt i sluttningar.

Ge akt pa trafiken nir du kér nira vigar eller korsar vigar.

Forberedelser

Bir alltid rejila, halkfria skor, langbyxor, hjilm,
skyddsglasbgon och hérselskydd nir du anvinder
maskinen. Langt har, 16st sittande klider eller smycken
kan trassla in sig i rotliga delar. Kér inte maskinen barfota
eller 1 sandaler.

Undersok noga det omrade ddr maskinen ska kéras och

avldgsna alla féremal som kan skadas av maskinen eller
skada den.

Byt ut slitna och skadade ljudddmpare.

Undersok terringen fOr att avgora vilka tillbehér och
redskap som krivs for att utfora arbetet pa ett bra och
sikert sitt. Anvind endast tillbehdr och redskap som
godkints av tillverkaten.

Kontrollera att alla sdkerhetsskydd sitter fast ordentligt
och fungerar som de ska. Kor inte maskinen om dessa
inte fungerar som de ska.

Korning

Kér inte motorn 1 ett slutet utrymme dér farlig koloxid
och andra avgaser kan ansamlas.

Anvind endast maskinen i dagsljus eller 1 bra belysning,
Se upp f6r hal i terrdngen och andra dolda faror.
Undvik om méjligt att anvinda maskinen pa vatt gris.
Var mycket f6rsiktig ndr du svinger i sluttningar.
Anvind inte i mycket branta sluttningar.

Kom ihdg att det inte finns nagra sikra sluttningar. Vid
kérning pa grisslinter krivs sirskild forsiktighet. Undvik
att vilta genom att:

— inte starta och stanna plotsligt vid kérning 1 upp- och
nedforslut

— Koppla in transmissionen lingsamt.
—  Se upp f6r gupp, gropar och andra dolda faror.

Innan du stiger av maskinen ska du se till att den
har parkerats pa ett plant underlag och ligga i
parkeringsbromsen si att den inte kan rulla ivig,

Sakta ned och var extra fOrsiktig 1 sluttningar.
Grisforhéllandena kan paverka maskinens stabilitet. Var
forsiktig 1 ndrheten av stup.

Sting av brinsletillférseln pa maskinen vid foérvaring eller
under transport. Forvara inte brinsle nira 6ppna ldgor
och tappa inte ur brinsle inomhus.

Parkera maskinen pa en plant underlag. Blockera hjulen
eller ligg i parkeringsbromsen om det behévs. Lit aldrig
personer utan nédvindig utbildning serva maskinen.

Anvind domkrafter f6r att stétta upp komponenter nir
det behovs.

Litta forsiktigt pa trycket i komponenter med upplagrad
energi.

Ingen far vistas ndra maskinen nir den anvinds.



Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller om skydden
inte sitter pd plats. Se till att alla skydd fungerar som de
ska.

Andra inte instéllningarna f6r motorns varvtalshallare
och Gvervarva inte motorn. Om motorn kérs vid £6r hog
hastighet kan risken f6r personskador 6ka.

Gor f6ljande innan du limnar férarsitet:

— Stanna pa plan mark.

— Ligg i patkeringsbromsen.

— Kor motorn pa tomging i cirka 10-20 sekunder.
— Sting av motorn.

Sting av motorn:

— fore tankning

— innan du kontrollerar, reng6r eller arbetar pa
maskinen

— nir du har kért pa nagot frimmande féremal eller
om det uppstar onormala vibrationer. Kontrollera
noga om maskinen har skadats och reparera skadorna
innan du startar och kor den igen.

Minska gasen innan du stinger av motorn och sting
brinslekranen efter anvindningen.

HaAll hander och fotter borta fran rullarna.

Koér inte maskinen om du dr paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.

Var forsiktig ndr du lastar pd eller av maskinen fran en
slipvagn eller lastbil.

Saker branslehantering

Var mycket forsiktig nir du hanterar bensin sa att du
undviker personskador och materiella skador. Bensin dr
mycket brandfatligt och dngorna ir explosiva.

Slick alla cigaretter, cigarrer, pipor och andra
antindningskillor.

Anvind endast en godkind brinsledunk.

Ta inte bort tanklocket eller fyll pa brinsle nir motorn
ar igang,

Lat motorn svalna fére brinslepifyllning,

Fyll inte pa med brinsle inomhus.

Forvara inte maskinen eller bransledunken i narheten av en
Oppen laga eller gnistor, t.ex. nira en varmvattenberedare
eller ndgon annan maskin.

Fyll inte pd dunkar inuti ett fordon, pa ett lastbilsflak eller
ett slip med plastkliddsel. Stall alltid dunken pd marken en
bit bort fran fordonet fére pafyllning;

Lasta av maskinen frin lastbilen eller sldpet och fyll pa
bensin ndr den star pd marken. Fyll hellre pa maskinen
fran en dunk 4n med munstycket pa en bensinpump om
det inte 4r moijligt att lasta av maskinen fran slipet.

Hall hela tiden kontakt mellan munstycket och kanten pa
tank- eller dunképpningen tills tankningen ér klar.

Anvind inte en lasdppningsanordning fér munstycket.

Om du spiller brinsle pa kliderna maste du byta dem
omedelbart.

Fyll inte pa f6r mycket brinsle i tanken. Sitt tillbaka
tanklocket och dra 4t det ordentligt.

Underhall och férvaring

Sting brinslekranen pd maskinen vid forvaring eller
under transport. Férvara inte brinsle nidra 6ppen eld och
tappa inte ur brinsle inomhus.

Parkera maskinen pd ett plant underlag. Ligg i
parkeringsbromsen och blockera drivhjulen efter behowv.
Lat aldrig personer utan ndédvindig utbildning serva
maskinen.

Anvind domkrafter {6r att stétta upp komponenter nir
det behovs.

Litta forsiktigt pa trycket 1 komponenter med upplagrad
energi.

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar dtdragna sd att
maskinen dr i sikert bruksskick. Byt ut alla slitna eller
skadade muttrar, bultar och skruvar.

Forvara aldrig maskinen med brinsle i tanken 1 en
byggnad dir bensindngor kan antindas av en 6ppen liga
eller gnista.

Lat motorn svalna innan du stiller undan maskinen i ett
slutet utrymme, och foérvara den inte 1 niarheten av 6ppen

eld.

Hall motorn, ljuddimparen och férvaringsutrymmet f6r
brinsle fria frin gris, I6v och 6verflodigt smorjmedel f6r
att minska brandrisken.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag och
hydraulkopplingar dtdragna. Byt ut alla slitna och skadade
delar och dekaler.

Om brinsletanken mdste tdmmas ska detta goéras
utomhus.

Var forsiktig sa att fingrarna inte fastnar mellan maskinens
rorliga och fasta delar ndr du utfér justeringar pa
maskinen.

Stanna motorn och koppla bort tindkabeln. Lit alla
rorelser stanna innan nagon justering, rengdring eller
reparation utfors.

Férhindra brand genom att avligsna gris och skrip fran
rullarna, drivhjulen, ljuddimparna och motorn. Torka
upp eventuellt olje- eller brinslespill.

Hall hinder och fotter borta fran rérliga delar. Gér helst
inga justeringar nir motorn ér igang.

Transport

Var forsiktig ndr du lastar pé eller av maskinen fran en
slipvagn eller lastbil.



* Anvind ramper i fullbredd f6r att lasta maskinen pi en
slipvagn eller lastbil.

* Bind fast maskinen sa att den sitter sikert med
spannband, kedjor, vajrar eller rep. Bide de frimre och
bakre spinnremmarna ska vara riktade nedat och ut frin
maskinen.

Toro-sakerhet

Nedan finns sikerhetsinformation som giller specifikt f6r
Toro-produkter och annan sikerhetsinformation som du bér
kinna till som inte ingar i standarderna CE, ISO och ANSI.

Folj alltid alla sikerhetsanvisningar for att forhindra allvarliga
skador eller dodsfall.

Det kan medfora fara for anvindaren och kringstiende om
maskinen anvinds i andra syften dn vad som avsetts.

* Maskinens riktning (héger eller vinster) anges fran
forarens synvinkel 1 forarsitet.

* Lir dig att stinga av motorn snabbt.
* Kor inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

* Vi rekommenderar att du anvinder skyddsskor och
langbyxor, vilket ocksé dr ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsikringsbestimmelser.

* Hantera brinsle férsiktigt. Torka upp allt utspillt brinsle.

* Anvindning av maskinen kriver koncentration. Tank pa
toljande for att inte tappa kontrollen:

— Kot inte 1 ndrheten av sandgropar, diken, bickar eller
andra faror.

— Sink farten vid skarpa svingar. Undvik att stanna och
starta plotsligt.

* R&r inte motorn, ljuddimparen eller avgasroret nir
motorn dr igang eller ndr den just har stannat — de kan
vara sd varma att du brinner dig.

* Sluta att klippa om en person eller ett djur ovintat dyker
upp 1 arbetsomridet.

Underhall och férvaring

* Kontrollera regelbundet att alla brinsleledningar ir
atdragna och att de inte ér slitna. Dra it eller reparera
dem efter behow.

*  Om motorn maste vara igang for att ett visst underhall
ska kunna utféras, ska klidesplagg, hinder, fotter och
andra kroppsdelar hillas borta fran rullarna, redskapen
och andra r6rliga delar. Hall kringstiende pa avstand.

* Be en auktoriserad Toro-dterforsiljare kontrollera
maxhastigheten med en varvriknare for att garantera
sdkerhet och noggrannhet. Den maximala reglerade
motorhastigheten ska vara 3 600 varv per minut.

* Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

* Anvind endast originalreservdelar och tillbehor fran
Toro for att garantera optimal prestanda och fortldpande

sdkerhet f6r produkten. Det kan vara farligt att anviinda
reservdelar och tillbehor fran andra tillverkare och det
kan gbra produktgarantin ogiltig;

Ljudeffektniva

Maskinen har en garanterad ljudeffektniva pa 100 dBA, som
omfattar ett osdkerhetsvirde (K) pd 2 dBA.

Ljudeffektnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs i
SS-EN ISO 3744.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa 87 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 3 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i ISO 11201.

Anvind hérselskydd.

Vibrationsniva

Hand/arm

Uppmitt vibrationsniva for héger hand = 4,3 m/s?
Uppmiitt vibrationsnivé for vinster hand = 3,4 m/s2
Osikerhetsvirde (K) = 2,1 m/s2

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i EN ISO 20643.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och anvisningarna 4r fullt synliga f6r féraren och finns nira alla potentiella farozoner.
Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller ersittas.

93-6686

1. Hydrauloljan

2. Las bruksanvisningen. 111-5650

111-5650

1. Gaspedal — tryck for att svanga till héger.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
Operation of this equipment may create sparks that can start
fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  ;7.5718

| e |
117-2718
104-7049

104-7049

1. Las bruksanvisningen.

111-5646

2 O
111-5646

1. Avkapnings-/avslitningsrisk vid flakten och risk for att fastna

127-0392

1. Varning — hall avstand fran varma ytor.

i remmen — hall avstandet till rérliga delar och se till att alla
skydd sitter pa plats.

® T

127-5885

127-5885

1. Lasa upp dragkroken: 2. Lé&s bruksanvisningen.
111-5649 1) Tryck ned sparrhaken.
2) Dra ut dragkroken.
111-5649 ) 9

1. Gaspedal — tryck for att svanga till vanster.




127-5832

127-5832
Varning — las 4. Varning — hall handerna
bruksanvisningen. borta fran rorliga delar
och se till att alla skydd
och sakerhetsanordningar
sitter pa plats.
Varning — anvand inte 5. Risk for slirning och forlust

av kontrollen — kér inte
maskinen nara stup. Hall
sakerhetsavstand till stup.

maskinen om du inte har
fatt anvisningar.

Varning — hall
kringstaende pa avstand
frdn maskinen.

L
—
130-8322

E10 E15 E30

130-8322

3. Anvénd inte bensin som
som innehaller hogst 10 % innehaller mer an 10 %
etanol baserat pa volym etanol baserat pa volym
(E10). (E10).

Las bruksanvisningen.

Anvand endast bensin

131-6371
Endast CE

Varning — las 4. Varning — hall avstand till
bruksanvisningen. rorliga delar och se till att
alla skydd sitter pa plats.

Varning — se till att du 5. Valtrisk — kér inte

far utbildning innan du tvars 6ver sluttningar

anvander maskinen. vars lutning 6verstiger
15 grader.

Varning — hall
kringstaende pa avstand
fran maskinen.

19mm (o)

©
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127-8010 >

127-8010

Lossa kontramuttern pa 3. Dra at kontramuttern mot
spannstangen. det fasta fastet for hand.
Dra at spannmuttern
for att sakra justeringen
samtidigt som du haller
kontramuttern stilla.
Justera spannmuttern 4. Obs! Las
tills avstandet mellan bruksanvisningen for
distansbrickan och det ytterligare instruktioner om
fasta fastet ar 19 mm. justering.




GREENSPRO 1240 1275867
QUICK REFERENCE AID

q@] SEE OPERATOR'S MANUAL

CHECK/SERVICE (daily)
1. OIL LEVEL, ENGINE
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK
3. AIRCLEANER
4. COOLING FINS
5. GREASE- LUBE POINTS (4)

6. CHAIN TENSION
7. CHAIN LUBRICATION
8. TIRE PRESSURE (10 PSI)

FLUID SPECIFICATIONS / CHANGE INTERVALS
See operator's manual FLUID FILTER
for initial change TYPE PART NO.

SAE 30, SAE 5W30
T 1) e ey

e | —— [ —— [—— [ soms. [——]
ormseomrar | ——— [ | oo | ——|

127-5867

1. L&s bruksanvisningen.




127-5884

3 >/
127-5884

1. L&s bruksanvisningen. 3. 1) Tryck dragkroken uppat. 2) Frigor lasspaken. 3) Dra ned
dragkroken. 4) Trampa pa fotpedalen tills dragkroken snapper
pa plats. 5) Satt i laspinnen.

2. 1) Dra ut laspinnen. 2) Luta maskinen uppat. 3) Koppla
loss dragkroken. 4) HoOj dragkroken tills sparren lases fast
i reglaget.

~

131-0440

>

131-0440

1. Parkeringsbroms —draat 2. Parkeringsbroms — frigor

10



Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
1 Transporthjul 2 Montera transporthjulen.
Dragkroksenhet 1
Skruv (M10 x 100 mm) 1
Bricka (M10) 2
Mutter (M10) 1
2 Skruv (M12 x 100 mm) 1 Montera dragkroksenheten.
Bricka (M12) 2
Mutter (M12) 1
Distansbricka (om tillampligt) 2
3 Varningsdekal 1 Byt ut varningsdekalen.
4 Inga delar kravs - Ta bort maskinen fran lastpallen.
5 Smérjmedel (medfoljer €j) - Smérja maskinen.
Media och extradelar
Beskrivning Antal Anvandning
Bruksanvisning 1 L&s bruksanvisningarna noggrant innan du anvander
Bruksanvisning till motorn 1 maskinen.
Reservdelskatalog 1 Anvand katalogen for att hitta ratt artikelnummer.
Certifikat om 6verensstammelse 1 Certifikatet kravs for europeisk CE-efterlevnad.

1

Montera transporthjulen

Delar som behovs till detta steg:

| 2 |Transporthju|

Tillvagagangssatt
1. Ta bort hjulmuttrarna som fister hjulnaven till
transportfistena (Figur 3). Ta d4ven bort muttrarna som 2 \ 024008
har giingats pa tappen pa vatje hjulnav. Figur 3
1. Hjulmutter 2. Transportfaste

2. Ta forsiktigt bort transportfistena fran lidorna.

11



3. Montera transporthjulen pa hjulnaven med

hjulmuttrarna. Dra 4t hjulmuttrarna f6r hand.

Obs: Hjulmuttrarna ska dras it ordentligt nir steg 2
har slutforts.

4. Justera dicktrycket till 0,69 bar.

2

Montera dragkroksenheten

Delar som behovs till detta steg:

1

Dragkroksenhet

Skruv (M10 x 100 mm)

2 Bricka (M10)

1 Mutter (M10)

1 Skruv (M12 x 100 mm)

2 Bricka (M12)

1 Mutter (M12)

2 Distansbricka (om tillampligt)

Tillvagagangssatt

1.

Fist dragkroken pa tappfistet med limpligt fistelement,
se Figur 4.

* Anvind en skruv (M10 x 100 mm), tva brickor
(M10) och en mutter (M10) 1 de frimre halen.

*  Anvind en skruv (M12 x 100 mm), tva brickor
(M12) och en mutter (M12) i de bakre hilen.

*  Om en tredje bricka medféljer varje maskinskruv
anvinder du dessa brickor som distansbrickor
mellan dragkroken och tappfistets insida (Figur 5).

Obs: Anvind hilen i dragkrokens tappfiste for
att anpassa dragkrokens hojd efter bogserfordonets
dragkrok.

G025914

1. Dragkrok 5. Bricka (M12), 2
2. Dragkrokens tappfaste 6. Skruv (M12)
3. Bricka (M10), 2 7. Mutter (M12)
4. Skruv (M10) 8. Mutter (M10)

G025915

1. Distansbrickor

2. Dra it de frimre skruvarna till 73 Nm och de bakre
skruvarna till 171 Nm.
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3. Tryck dragkroksenheten uppit tills lasspaken har ldsts
upp frin reglagets sparrlige (Figur 0).

1. Lasspak

4. Dra ned dragkroken.

5. Trampa pa dragkrokens pedal tills dragkroken ldses pa
plats (Figur 7).

G024197

Figur 7

1. Dragkrokens pedal 2. Laspinne

6.  Sitt i ldspinnen (Figur 7).

7. Dra at hjulmuttrarna pa transporthjulen till ett moment
pa 108 Nm.

3

Byta ut varningsdekalen

Delar som behovs till detta steg:

| 1 | Varningsdekal

Tillvagagangssatt

Byt ut varningsdekalen med artikelnr 127-5832 mot
varningsdekalen med artikelnr 131-6371 pd maskiner som
miste f6lja europeiska CE-bestimmelser.

4

Ta bort maskinen fran
lastpallen

Inga delar kravs

Tillvagagangssatt

1. Tabort triklossarna fran dragkroksinden pa lastpallen.

Figur 8

1. Traklossar

2. Lidgg ndgra triskivor pd marken vid lastpallens dnde.

Obs: Hojden pi triskivorna ska vara nigot ligre 4n
lastpallen. Du kan anvinda stycken som har tagits bort
frin lastpallens sidor och/eller dndar.
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3. Rulla forsiktigt maskinen av lastpallen, ned pa P rOd u ktave rSi kt

triskivorna och sedan ned pa marken.

Viktigt: Se till att rullarna inte kommer i kontakt
med lastpallen nir maskinen rullas ned pa marken.

4. Ta bort aterstdende férpackningsmaterial.

S

Smorja maskinen

Delar som behovs till detta steg:

| - | smormedel (medfsier ej)

Tlllvagagéngssatt G027607

Innan du anvinder maskinen ska du smérja den for att

korrekt funktion ska kunna garanteras. Mer information finns 1. Dragkrokens lasspak 7. Rattlutningspedal
i Smoérjning (sida 26). Om man inte smorjer maskinen pé ritt 2. Dragkrokens sparrhak 8. Satesjusteringsspak
sitt kommer viktiga komponenter att gd sonder i fortid. 3. Hydraulvatsketank 9. Timmatare
4. Parkeringsbroms 10. Lasspak
5. Ratt 11. Dragkrokens pedal
6. Akpedaler 12. Dragkroksenhet

G019903

5
Figur 10
1. Tandstift 4. Startsnore
2. Ljuddaémpare 5. Startsnérehandtag

3. Luftrenare

14



Reglage

Obs: Komplett information om maskinens reglage finns i
bruksanvisningen till motorn.

Parkeringsbroms

Ligg i parkeringsbromsen sa att maskinen kan startas. Du
ligger i parkeringsbromsen (Figur 11) genom att dra spaken
bakat. Frigbr den genom att skjuta spaken framat.

G027608

Figur 11

1. Parkeringsbromsen
frigjord

2. Parkeringsbromsen ilagd

Ratt

Vrid ratten (Figur 9) medurs f6r att driva maskinen framat.
Vrid ratten moturs fOr att driva maskinen bakat.

Obs: Eftersom riktningen dndras i slutet pa varje stricka
miste du 6va dig pé att styra maskinen.

Ratten styr vinkeln pa viltningsrullarna, som i sin tur styr
maskinen. Rattvridningen 4r begrinsad, vilket betyder att
maskinens svingradie dr relativt stor.

Rattlutningspedal

Om du vill luta ratten mot dig ska du trampa ned fotpedalen
(Figur 9) och dra ratten mot dig si att den sitter bekvimt,
och sedan slippa upp pedalen.

Akpedaler

De fotstyrda dkpedalerna (Figur 9) som sitter pa var sin sida
lingst ned vid rattstingen styr drivrullens rorelser. Pedalerna
ir sammankopplade sd att de inte kan trampas ned samtidigt
— du kan siledes endast trampa ned en pedal 4t gingen.
Maskinen svinger it hdger ndr du trampar ned den hégra
pedalen och at vinster ndr du trampar ned den vinstra
pedalen. Ju lingre ned du trampar pedalen, desto snabbare
dker du i den valda riktningen.

Obs: Byt inte plotsligt riktning pa pedalerna nir maskinens
korriktning dndras. Det orsakar Gverbelastning pa drivlinan
och leder il att drivlinans komponenter gar sonder i fortid.
Undvik eventuellt grisslitage och skador pa drivlinans
komponenter genom att aktivera pedalerna lingsamt och
mjukt.

Vid kérning i sluttning kontrollerar du att drivrullen dr pa

nedsidan for tillborlig drivning. I annat fall kan grasmattan
skadas.

Dragkroksenhet

Dragkroksenheten (Figur 9) anvinds f6r att bogsera maskinen
och for att sinka/hoja transporthjulen.

Satesjusteringsspak

Du kan stilla in sitet efter din lingd genom att skjuta det
framat eller bakat. Flytta helt enkelt sdtesjusteringsspaken
(Figur 9) till vanster, skjut sdtet framat eller bakat till avsett
ldge och slipp sedan spaken.

Timmatare

Timmitaren (Figur 9) visar det totala antalet timmar som
maskinen har varit i drift.

Motorreglage

Strombrytare

Strombrytaren (Figur 12) startar och stinger av motorn.
Brytaren sitter p4 motorns framsida. Vrid strémbrytaren till
PA-LAGET for att starta och kéra motorn. Vrid strémbrytaren
till AV-LAGET f6r att stanna motorn.

G021103

Figur 12

2. PA-LAGE

1. AV-LAGE

Chokereglage

Chokereglaget (Figur 13) behdvs vid start av kall motor.
For chokereglaget till det STANGDA ldget innan du drar i
startsnérehandtaget. For chokereglaget till det OPPNA ldget
nir motorn dr igang. Anvind inte choken om motorn redan
dr varm eller lufttemperaturen ir hég.




3
Figur 13

1. Chokereglage 3. Gasreglage

2. Branslekran

Gasreglage

Gasreglaget (Figur 13) sitter bredvid choken. Det stiller in
motorns varvtal och styr sdledes 6kningen och minskningen
av maskinens hastighet. For reglaget till det SNABBA ldget
for bista rullprestanda.

Branslekran

Brinslekranen (Figur 13) sitter under chokereglaget. Du
maiste Oppna den innan du startar motorn. Vrid brinslekranen
till det STANGDA ldget ndr du inte ska anvinda maskinen mer
och har stingt av motorn.

Startsnorehandtag

Du startar motorn genom att snabbt dra i startsnérehandtaget
(Figur 10). Alla de motorreglage som beskrivs ovan maste
vara korrekt installda for att motorn ska kunna startas.

Oljenivabrytare

Oljenivdbrytaren sitter inuti motorn. Den férhindrar att
motorn kérs om oljenivin sjunker under grinsen for siker
drift.

Specifikationer

Vikt 313 kg

Langd 136 cm

Bredd 122 cm
Hojd 107 cm
Maxhastighet 12,8 km/h vid 3 600 varv/minut

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkidnda Toro-redskap och -tillbehdr
som du kan anvinda for att forbittra och utoka maskinens
kapacitet. Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller
aterforsiljare eller gd till www.Toro.com for att se en lista Gver
alla godkinda redskap och tillbehor.

Anvind originaldelar frin Toro for att skydda din investering
och bibehalla Toro-utrustningen i toppskick. Vad giller
driftsikerheten tillhandahaller Toro reservdelar som utformats
exakt efter utrustningens tekniska specifikation. Anvind
enbart originaldelar frin Toro si slipper du bekymmer.
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Korning

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Sakerheten framst

Lis noga om alla sikerhetsanvisningar och sikerhetsdekaler i
avsnittet om sakerhet. Att kinna till informationen kan hjilpa
béade dig och kringstiende att undvika skador.

Om du anvinder maskinen innan du har list och
forstatt den hir bruksanvisningen, kan du eller
kringstaende personer skadas.

Anvind inte maskinen f6rrin du har list igenom
hela den hir bruksanvisningen.

Forbereda anvandning av
maskinen

1. Avldgsna allt skridp pa och under maskinen.

2. Kontrollera att allt schemalagt underhall har

genomforts.

Kontrollera att alla skydd och kédpor ir ordentligt
fastsatta pd ritt plats.

Kontrollera oljenivan i motorn.
Kontrollera att det finns bensin 1 brinsletanken.

Se till att parkeringsbromsen ligger i.

N vk

Lyft upp transporthjulen fran marken och lis dem pa
plats.

Kontrollera oljenivan i motorn

Kontrollera oljenivan i motorn fore varje anvindningstillfille
eller dagligen. Se Kontrollera oljenivan 1 motorn (sida 27)
i Underhall (sida 23).

Kontrollera hydraulvatskeni-
van

Kontrollera hydraulvitskenivan fére varje anvindningstillfille
eller dagligen. Se Kontrollera hydraulvitskenivan (sida 32)
i Underhall (sida 23).

Kontrollera dacktrycket

Kontrollera att transportdicken ar pumpade till 0,69 bar.

Fylla pa bransletanken

* Anvind endast ren och firsk (ej dldre dn 30 dagar) blyfri
bensin med oktantal 87 eller hégre f6r bista resultat
(klassificeringsmetod (R+M)/2).

* Etanol: Bensin som innehéller upp till 10 % etanol
(gasohol) eller 15 % MTBE (metyl-tertidr-butyleter)
baserat pa volym ér godkidnd. Etanol och MTBE ir inte
samma sak. Bensin med 15 % etanol (E15) baserat pa
volym far inte anvindas. Anvind aldrig bensin som
innehaller 6ver 10 % etanol baserat pa volym, som E15
(innehaller 15 % etanol), E20 (innehaller 20 % etanol) eller
E85 (innehaller 85 % etanol). Anvindning av e¢j godkind
bensin kan leda till prestandaproblem och/eller skador pa
motorn som eventuellt inte omfattas av garantin.

* Anvind inte bensin som innehiller metanol.

¢ Forvara inte brinsle 1 bransletanken eller i en bransledunk
under vintern om inte en stabiliserare anvinds.

* Tillfér inte olja i bensinen.

A VARNING

Bensin dr skadligt eller d6dligt om det fortirs.
Langre exponering for brinsleingor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

* Undvik att andas in brinsledngor under en
lingre tid.

* Hall ansiktet borta fran munstycket och
brinsletanken eller stabilisatoroppningen.

* Hall bensin borta fran 6gon och hud.
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Under vissa omstindigheter dr bensin extremt
littantindligt och hégexplosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

Fyll tanken pa en 6ppen plats, utomhus, nir
motorn dr kall. Torka upp utspilld bensin.

Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med bensin tills nivin ligger pa 25 mm under
tankens 6verkant. Det tomma utrymmet behévs
for bensinens expansion.

Rok aldrig nidr du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensindngor kan antindas av gnistor.

Forvara bensin i en godkind dunk och hall den
utom rickhall f6r barn. K6p inte mer bensin dn
vad som gdr it pa en manad.

Still alltid bensindunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pafyllning.

Fyll inte pa bensindunkar inne i ett fordon

eller pa ett lastbilsflak eller slidp, eftersom
plastmattor och liknande kan isolera dunken och
férlinga urladdningstiden for eventuell statisk
elektricitet.

Lasta av en bensindriven maskin frin lastbilen
eller slipet om sa ar praktiskt méjligt och

fyll pa bensin nir maskinen star pa marken.
Fyll pa maskinen fran en dunk hellre in med
munstycket pa en bensinpump om det inte ir
moijligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
slipet.

Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunképpningen tills tankningen dr klar om
tankning maste ske fran bensinpump.

Brinsletankens kapacitet: 3,6 liter

1.

Rengdr omkring tanklocket och ta bort locket fran
tanken (Figur 14). Fyll pid med blyfri bensin (minst
87 oktan) i brinsletanken tills det 4r cirka 25 mm kvar
till tankens Sverkant, s att brinslet ges utrymme for
expansion.

Viktigt: Fyll inte pa tanken f6r mycket. Om
tanken fylls 6ver den angivna nivin kommer
systemet for aterforing av bensinangor att mittas,
vilket leder till att motorn skadas och inte fungerar
som den ska. Detta fel medfér att tanklocket maste
bytas och det ticks inte av garantin.

Viktigt: Anvind aldrig metanol, bensin som
innehaller metanol, bensin som innehaller mer 4in
10 % etanol, bensintillsatser, premiumbensin eller

1.

fotogen eftersom detta kan skada brinslesystemet.
Blanda inte olja i bensinen.

G028433

Figur 14

Max. bransleniva

2.

Skruva pi tanklocket och torka upp eventuellt utspilld
bensin.

Starta och stanga av motorn

Obs: Tllustrationer och besktivningar av reglagen som
nidmns i detta avsnitt finns 1 Reglage (sida 15).

Starta motorn

Obs: Kontrollera att tindkabeln 4r ansluten till tindstiftet.

1.
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Kontrollera att parkeringsbromsen ligger i och att
dkpedalerna 4r i NEUTRALLAGET.

Vrid strémbrytaren till PA-LAGET.
Vrid brinslekranen till det OPPNA ldget.

For chokereglaget till PA-LAGET nir du startar en kall
motot.

Obs: Choken behovs kanske inte nir du startar en
varm motor.

For gasreglaget till det snabba liget.

Stall dig bakom maskinen, dra ut startsnérehandtaget
tills du kdnner ett motstind och dra darefter kraftigt
for att starta motorn.



Viktigt: Dra inte startsnoret dnda ut och slipp
inte handtaget nér snéret dras ut eftersom snéret
kan ga av och enheten kan skadas.

7. Tor chokereglaget till AV-LAGET nir motorn har
startats.

8. For gasreglaget till det SNABBA ldget fOr att f4 bista
rullprestanda.

Stanga av motorn

1. Lat akpedalerna dterga till NEUTRALLAGE och ligg i
parkeringsbromsen nir du inte ska anvinda maskinen
mer.

2. Lat motorn gd pa tomgang 1 cirka 10-20 sekunder.
3. Vrid strombrytaren till AV-LAGET.

4. Vrid brinslekranen till det STANGDA laget.

Kontrollera sakerhetssystemet

A VAR FORSIKTIG

Om sikerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt ga igang, vilket kan
leda till personskador.

* Gor inga otillatna dndringar pa
sikerhetsbrytarna.

* Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan maskinen kors.

Viktigt: Lat omedelbart en auktoriserad
Toro-aterférsiljare reparera sikerhetssystemet
om det inte fungerar enligt nedanstiende beskrivning.

1. Ligg i parkeringsbromsen, kontrollera att dkpedalerna
ar i NEUTRALLAGET och starta motorn.

2. Sitt pa sitet.

3. Nir parkeringsbromsen dr ilagd trycker du forsiktigt
ned en av dkpedalerna. Motorn bér stanna efter cirka
1 sekund.

4. Lit motorn ga och frigor bromsen. Still dig upp och
kontrollera att motorn stannar efter 1 sekund.

Obs: Sikerhetssystemet ir dven konstruerat si att motorn
stings av om fOraren reser sig frin sitet nir maskinen ror sig.

Anvanda dragkrokens las

Koppla maskinen till bogserfordonet

Tryck ned dragkrokens lasspak samtidigt som du sitter i
dragkroksenheten i bogserfordonets dragkrok. Slipp spaken

nir dragkroken och dragkroksenheten har riktats in efter
varandra (Figur 15).

Viktigt: Se till att spaken atergar till upp-liget och att
dragkroken och dragkroksenheten har kopplats ihop.

G028434

Figur 15
1. Dragkroksenhet (framat) 3. Dragkroksenhet (bakat)
2. Dragkrokens lasspak 4. Dragkrokens lasspak
(upp) (ned)

Koppla loss maskinen fran
bogserfordonet

Tryck ned dragkrokens lasspak samtidigt som du tar bort
dragkroksenheten frin bogserfordonets dragkrok (Figur 15).
Sliapp spirren nir dragkroken och dragkroksenheten har
kopplats loss.




Transportera maskinen C. Trampa pa dragkrokens pedal tills dragkroken
lases pa plats (Figur 18).
1. Kor fram maskinen till transportfordonet.

2. Liaggi parkeringsbromsen.

3. For gasreglaget till det lingsamma liget och lat motorn
gi 1 cirka 10-20 sekunder.

4. Vrid strOmbrytaren till AV-LAGET.
Vrid brinslekranen till det STANGDA ldget.

6.  S4 hir lyfter du upp maskinen pa transporthjulen:

A.  Tryck dragkroksenheten uppit tills lasspaken har
lasts upp fran reglagets spirrlige (Figur 16).

G024197

o Figur 18
/ 6024011
Figur 16 1. Dragkrokens pedal 2. Laspinne
1. Lasspak
D. Sittilaspinnen (Figur 18).
B. Lyft lisspaken si att den kan glida fritt och dra 7. Sa hir sinker du ned maskinen pd rullarna:

ned dragkroken. A. Dra ut laspinnen (Figur 19).

G024199

Figur 19

1. Laspinne 2. Dragkrokens sparrhak

G024010

Figur 17

B. Lyft dragkroksenheten uppit for att luta maskinen

en aning uppat.
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C. Tryck nedét pd dragkrokens spirrhak for att ldsa

upp dragkroken (Figur 19).

D. Lyft upp dragkroken (Figur 20) tills lasspaken
lases fast i reglagets spirtldge (Figur 10).

Figur 20

Sakerheten framst

Lis alla sdkerhetsanvisningar och symboler 1 avsnittet om
sikerhet noga. Att kidnna till den hir informationen kan
hjilpa dig och kringstiende att undvika skador.

A VAR FORSIKTIG

Denna maskin ger ljudnivaer som kan orsaka
horselskador vid lingre arbetspass.

Anvind hoérselskydd nir du kor denna maskin.

Vi rekommenderar att du anvinder skyddsglaségon,
hérselskydd, handskar, skyddsskor och hjidlm.

1 HA'N 2

\—

Figur 21

\—/

G009027

1. Anvand skyddsglaségon. 2. Anvand hdrselskydd.

Anvanda maskinen

1. Se till att parkeringsbromsen ligger i.

2. Satt dig i1 forarsitet utan att vidréra dkpedalerna.

»
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Justera sitet och ratten sa att du sitter bekvimt.
Frigbr parkeringsbromsen.

Fatta tag om ratten och tryck lingsamt ned vinster
eller héger dkpedal med motsvarande fot i avsedd
korriktning,

Obs: Ju lingtre ned du trycker pedalen desto snabbare
dker du i den valda riktningen.

Stanna maskinen genom att slippa upp fotpedalen.

Obs: Nir du har bekantat dig med maskinen vet du
nir du ska slippa fotpedalen, det vill siga just innan
du avslutar en stricka eftersom maskinen hinner
rulla ett litet stycke innan den stannar. Nar maskinen
har stannat helt trycker du lingsamt ned den andra
fotpedalen fOr att starta returstrickan.

Obs: Tryck inte ned fotpedalerna for snabbt eftersom
det kan leda till sladdar, nétning av griset under
drivrullen samt skador pa drivsystemet. Du maste alltid
anvinda fotpedalerna pi ett kontrollerat sitt.

Vrid ratten medurs for att driva maskinen framat.

Vrid ratten moturs for att driva maskinen bakit.

Obs: Eftersom riktningen dndras i slutet pa varje
stricka maste du 6va dig pa att styra maskinen.

Viktigt: Du stoppar maskinen i en nddsituation
genom att trycka ned den andra pedalen till
NEUTRALLAGET. Nir du svinger till héger med
den hogra pedalen nedtryckt ska du alltsa trycka
ned den vinstra pedalen till NEUTRALLAGET f6r att
stoppa maskinen. Din rérelse maste vara bestimd
men inte plétslig, eftersom maskinen riskerar att

tippa.
Ligg i parkeringsbromsen.

Innan du stiger av maskinen ska du se till att den har
parkerats pa ett plant underlag,



Arbetstips

Vid korning i sluttning kontrollerar du att drivrullen
ir pd nedsidan for tillborlig drivning. I annat fall kan
grasmattan skadas.

Ta regelbundet bort ansamlingar pa rullarna for att fa
bista rullverkan.
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Underhall

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 5 timmarna

Kontrollera drivkedjans spanning och justera den efter behov.
Kontrollera s3 att det inte finns nagra I6sa muttrar, skruvar eller fastanordningar, och
dra at dem vid behov.

Efter de forsta 20 timmarna

Byt ut motoroljan.
Byt ut hydraulvatskan och hydraulfiltret.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera sakerhetssystemet.

Smodrja drivrullens lager och styrhuvudets svanglager (smorj omedelbart efter tvatt).
Smérj svangpunkterna.

Smorj drivkedjan.

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera luftrenaren.

Kontrollera hydraulvatskenivan.

Kontrollera drivkedjans spanning och justera den efter behov.

Kontrollera att parkeringsbromsen forhindrar att maskinen rullar nar den star
parkerad.

Kontrollera sa att det inte finns nagra I6sa muttrar, skruvar eller fastanordningar, och
dra at dem vid behov.

Kontrollera att det finns bransle i bransletanken.

Efter varje anvandning

Ta bort eventuell smuts pa rullen, speciellt runt motorn.

Var 50:e timme

Rengor luftrenaren (oftare vid dammiga och smutsiga férhallanden).
Kontrollera att transporthjulen har korrekt dacktryck.

Var 100:e timme

Byt ut motoroljan
Kontrollera/justera tandstiftet.
Rengora sedimentskalen.

Var 300:e timme

Byt pappersinsatsen.
Byt ut tandstiftet.
Kontrollera och justera ventilspelet.

Var 800:e timme

Byt ut hydraulvatskan och hydraulfiltret.

Fore forvaring

Mala i lackskador.

En gang per manad

Kontrollera att transporthjulen har korrekt dacktryck.

Arligen

Genomfdr en 6versyn av hela maskinen, daribland en kontroll av att samtliga muttrar
och skruvar ar atdragna.

Viktigt: Ytterligare information om underhillsfétfaranden finns i motorns bruksanvisning.
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A VARNING

Om du inte dr forsiktig med farliga 4mnen kan de ge upphov till allvarliga personskador.
* Lis etiketterna och anvisningarna fér de material som du anvinder.

* Anvind nédvindig personlig skyddsutrustning och var forsiktig nir du anvinder farliga dmnen.

Féljande dmnen ir farliga:

Amnen Risk
Bensin Lag
Smorjolja Lag
Hydraulvatska Lag
Fett Lag

*  Om du handskas med ndgot av dmnena ovan rekommenderar vi att du anvinder 6gonskydd och handskar samt att
du 4r noga med att undvika spill.

* Undvik hudkontakt och tvitta bort spill med tval och vatten.
* Undvik kontakt med 6gonen — skélj med rinnande vatten och uppsok likare om symptomen kvarstar.
* Sok likarhjilp omedelbart vid sviljning.

* Hall avstandet till trycksatta vitskor som kan spruta ut fran smalickor, spruckna kopplingar, etc. Trycksatta vitskor kan
penetrera huden. S6k likarhjilp omedelbart om ndgot dmne penetrerar huden.

* Anvind alltid kartong eller papper for att s6ka efter lickor.

* Avfallsprodukter far inte kasseras sa att de férorenar vattendrag, drinerings- eller avloppssystem.

Viktigt: Forhindra skador pa miljon. Kassera farliga 4mnen pa ett ansvarsfullt sitt. Kassera farligt avfall pa
en behorig atervinningsstation.
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Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Arti- | Datum Information
kel

1

O |IN|oOojoOa|~]ODN

Viktigt: Mer information om underhallsférfaranden finns i bruksanvisningen till motorn.

Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvind den regelbundet.

Vecka:

Kontrollpunkt Man. Tis. Ons. Tors. Fre. Lor. Son.

Kontrollera att svanglederna ror sig fritt.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera hydraulvatskenivan.

Kontrollera luftfiltret.

Kontrollera sakerhetssystemet.

Rengdr motorkylflansarna.

Kontrollera ovanliga motorljud.

Kontrollera om det finns nagra skador pa slangarna.

Kontrollera om det lacker vatska nagonstans.

Smorj alla smdrjnipplar, svangpunkter och
drivkedjan.

Kontrollera dacktrycket.

Battra pa skadad lack.
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Forberedelser for
underhall

Genomfdrandet av vissa underhallsarbeten, justeringar eller
reparationer beror pa anliggningen i fraga.

Luta inte maskinen f6r mycket. Om du lutar maskinen

finns det risk f6r att motoroljan kan komma in i motorns
cylinderhuvud och hydraulvitska kan licka frin locket som
sitter ovanpa tanken. Siadana lickor kan resultera i kostsamma
reparationer av maskinen. Dirf6r bor inte maskinen lutas om
det inte dr absolut nédvindigt. Lyft upp maskinen med en
liten kran eller annan lyftutrustning vid service under dicket.

Viktigt: Fistelementen pa maskinens kapa ar
konstruerade sa att de sitter kvar pa kapan efter att de
har lossats. Lossa alla fistelement pa kdpan si att kipan
sitter 16st, men inte 4r helt loss, och ga sedan tillbaka
och lossa dem tills kdpan lossnar helt. Da lossar du inte
skruvarna fran hallarna av misstag.

Avlagsna kapan

1. Ta bort de tva (2) skruvar som haller fast kipan pa
monteringspanelen.

Obs: Skruvarna sitter kvar pa kdpan.

G024202

Figur 22

1. Skruv (2) 2. Kapa

2. Dra kapan uppat frin monteringspanelen.

Smdrjning

Smorja drivrullens lager och
styrhuvudena

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen (smorj
omedelbart efter tvitt).

Typ av fett: universalfett pa littumbas

1. Torka av alla omraden si att frimmande partiklar inte
kan leta sig in i lagren eller bussningarna.

2. Pumpa in fett i omridena enligt Figur 23 och Figur 24.

(M

G024012

Figur 23

1. Drivrulle
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Figur 24

Torka bort Gverflodigt fett.

Viktigt: Efter smorjningen ska du kéra bort
maskinen fran grisomradet ett 6gonblick for att
avldgsna eventuellt 6verflodigt fett som kan skada
graset.,
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Smorja lanksystemets
svangpunkter

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Applicera ett par droppar SAE 30-motorolja eller
spraysmorjmedel pa alla svingpunkter nir maskinen har
rengjorts.

Viktigt: Efter smérjningen ska du kéra bort maskinen
fran grisomradet ett 6gonblick f6r att avligsna eventuellt
overflédigt fett som kan skada griset.

Smorja drivkedjan

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Viktigt: Smérj drivkedjan Litt med Dri
Slide®-universalsmérjmedel eller ett motsvarande
smorjmedel var 8:e arbetstimme eller dagligen (beroende
pa vilket som intriffar forst).

Kedjor och drev dr underhallsdelar som inte omfattas
av garantin.

Motorunderhall

Motorolja
Vevhusvolym: 0,60 liter
Typ: APl-serviceklassifikationen SL, SM, SN eller hogre

Viskositet: Viljs i enlighet med omgivningens temperatur.
Mer information finns i Figur 25.

=20°C -10°C 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C

SAE 10W30

SAE 5W30

_40 F

14°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104 °F

9018667

Figur 25

Kontrollera oljenivan i motorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagli-
gen—Kontrollera oljenivin i motorn.

Obs: Det ir bist att kontrollera motoroljan nir motorn ar
kall innan den har startats f6r dagen. Om motorn redan har
varit igdng ska du lita oljan rinna tillbaka ned till sumpen i
minst 10 minuter innan du kontrollerar den.

1. Placera maskinen pa ett plant underlag s att motorn
star jamnt.
2.

Sting av motorn, lat den kallna och rengér omradet
runt péfyllningslocket/oljestickan (Figur 206).

G024013

Figur 26

1. Pafyliningslock/oljesticka 2. Pafyliningséppning
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3. Ta bort pafyllningslocket/oljestickan genom att skruva
locket motsols.

4. ‘Torka av pafyllningslocket/oljestickan och stick ned
den 1 pafyllningséppningen.
Obs: Skruva inte fast den i 6ppningen.

5. Ta ut oljestickan och kontrollera oljenivan.

Obs: Om oljenivin ligger nira eller under den nedre
markeringen pd oljestickan ska du endast tillsdtta den
mingd olja som krivs for att h6ja nivan till den Svre
markeringen (den nedre kanten pa oljepafyllningshilet),
se Figur 27. Kontrollera oljenivin igen. Fyll inte pa
med f6r mycket olja i vevhuset.

G024239

Figur 27

1. Ovre markering 2. Nedre markering

6. Sitt dllbaka pafyllningslocket/oljestickan och torka

upp eventuell utspilld olja.

Obs: Om du kér maskinen och oljenivén ligger vid den
nedre grinsen kan det leda till att motorn ovintat stings av
under drift ndr maskinen byter riktning i en uppfors- eller
nedférslutning,

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Efter de forsta 20 timmarna—DByt ut
motoroljan.

Var 100:e timme—Byt ut motoroljan

1. Starta och kér motorn 1 ett par minuter £Or att virma
upp motoroljan och sting direfter av motorn.

2. Lyft upp maskinen pa transporthjulen.

3. Luta maskinen si att maskinens motorande befinner
sig nirmast marken och stotta den andra dnden for att
hélla maskinen pé plats.

4. Montera avtappningsslangen pa motorns
oljeavtappningsventil (Figur 28).

5. Placera den andra dnden av slangen i en limplig

behillare for olja (Figur 28).

G025538
Figur 28
6. Vrid oljetdmningsventilen ett kvarts varv motsols f6r
att borja tdmma ut oljan (Figur 28).
7. Nir all olja har témts ut ska du vrida
oljetdmningsventilen ett kvarts varv medsols
for att stinga ventilen (Figur 28).
8. Ta bort tdmningsslangen och torka upp eventuell
utspilld olja.
9. Fyll pa angiven olja i vevhuset — se Motorolja (sida 27).
10. Kassera oljan pa limpligt sitt. Atervinn enligt lokala

foreskriftet.

Serva luftrenaren

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagli-
gen—Kontrollera luftrenaren.

Var 50:e timme—Rengdr luftrenaren (oftare vid
dammiga och smutsiga férhéllanden).

Var 300:e timme—DByt pappersinsatsen.
1. Lossa tindkabeln frin tindstiftet.

2. Ta bort vingmuttern som fister luftrenarkapan pd
luftrenaren och ta bort kipan (Figur 29).
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1.
2.
3.

Obs: Krama ur trasan och skumplastinsatsen for
att torka insatsen, men vrid inte eftersom detta
kan skada skumplasten.

C. Drink in insatsen i ren motorolja.

Obs: Krama insatsen si att oljan fordelas
jamnt i insatsen och 6verflédig olja avldgsnas.
Skumplastinsatsen ska vara fuktig av olja.

8.  Rengdr pappersinsatsen genom att knacka filterinsatsen
flera ginger mot en hard yta for att avldgsna smutsen.

Obs: Borsta aldrig bort smuts frin insatsen och
anvind inte tryckluft for att ta bort smuts, eftersom
smutsen da tringer in i fibrerna och tryckluften skadar
pappersfiltret.

9. Sitt tillbaka skumplastinsatsen, pappersinsatsen och
luftrenarkdpan.

Viktigt: Kor inte motorn utan att en luftrenare har
installerats eftersom detta kan leda till extremt
motorslitage och trolig skada.

Serva tandstiftet

Serviceintervall: Var 100:e imme—Kontrollera/justera
tindstiftet.

Var 300:e timme—DByt ut tindstiftet.

Typ: Tindstift av typen NGK BPRGES eller motsvarande.

G025916

Figur 29 Luftgap: 0,70 till 0,80 mm. Se Figur 31.

1. Lossa tindkabeln frin tindstiftet (Figur 30).

Vingmutter 4. Pappersinsats
Luftrenarkapa 5. Skumplastinsats
Vingmutter 6. Packning

Rengor kipan ordentligt.

Ta bort vingmuttern frin luftfiltret och ta bort filtret
(Figur 29).

Ta bort skumplastfiltret frin pappersfiltret

(Figur 29).

Kontrollera bada luftfilterinsatserna och byt ut dem om
de idr skadade.

Obs: Byt alltid ut pappersluftfilterinsatsen vid de

schemalagda intervallen. G019905
Sa hir rengor du skumplastinsatsen: Figur 30

A. Tvitta skumplastinsatsen i en 16sning av flytande 1. Tandkabel
tval och varmt vatten.

Obs: Krama ur den for att avligsna smuts, men 2. Reng6r omradet runt tindstiftet och avligsna stiftet
vrid inte eftersom det kan skada skumplasten. fran cylinderhuvudet.

B. Torka skumplasten genom att linda in den i en Viktigt: Ett sprucket, skadat eller smutsigt
ren trasa. tindstift maste bytas ut. Elektroderna far inte
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sandblistras, skrapas eller rengdras, eftersom
partiklar dd kan ta sig in i cylindern och orsaka
skador pa motorn.

3. Still in luftgapet pa 0,70 till 0,80 mm
(Figur 31).

G019300

Figur 31
1. Sidoelektrod 3.

Insulator

2. Mittelektrod 4. 0,70 till 0,80 mm

Montera tindstiftet (med korrekt luftgap) noga for
hand f6r att undvika korsgingning.

5. Nir tindstiftet sitter pd plats drar du at det med en
tindstiftsnyckel fOr att pressa samman titningsbrickan.

* Nir du monterar ett nytt tindstift ska du dra 4t
tindstiftet ett halvt varv efter att det har satts pa
plats for att pressa samman brickan.

* Nir du monterar det ursprungliga tindstiftet drar
du it det ett attondels till ett kvarts varv efter att

det har satts pa plats for att pressa samman brickan.

Obs: Ett 16st tindstift kan 6verhettas och skada
motorn. Om du drar it tindstiftet f6r mycket kan du
skada gingorna i cylinderhuvudet.

6. Anslut tandkabeln till tindstiftet.

Kontrollera och justera
ventilspelet

Serviceintervall: Var 300:e timme

Viktigt: Lis i bruksanvisningen till motorn.

Underhalla
branslesystemet

Rengora sedimentskalen

Serviceintervall: Var 100:e timme—Rengé6ra sedimentskalen.

Under vissa omstindigheter dr bensin extremt
littantindligt och hégexplosivt. Brand eller
explosion i bensin kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

* Fyll tanken pa en 6ppen plats, utomhus, nir
motorn dr kall. Torka upp utspilld bensin.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med bensin tills nivan ligger pa 25 mm under
tankens 6verkant. Det tomma utrymmet behovs
for bensinens expansion.

* Rok aldrig nir du handskas med bensin och
hill dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
bensinangor kan antindas av gnistor.

* Forvara bensin i en godkind dunk och hall den
utom rickhall f6r barn. K6p inte mer bensin dn
vad som gar it pa en manad.

e Still alltid bensindunkar pa marken en bit bort
fran ditt fordon fore pafyllning.

* Fyll inte pa bensindunkar inne i ett fordon
eller pa ett lastbilsflak eller slip, eftersom
plastmattor och liknande kan isolera dunken och
forlinga urladdningstiden f6r eventuell statisk
elektricitet.

* Lasta av en bensindriven maskin fran lastbilen
eller slipet om sa dr praktiskt mojligt och
fyll pa bensin nir maskinen star pa marken.
Fyll pid maskinen frian en dunk hellre in med
munstycket pa en bensinpump om det inte ar
mdojligt att lasta av maskinen fran lastbilen eller
sldpet.

* Hall hela tiden kontakt mellan munstycket
pa bensinpumpen och kanten pa tank- eller
dunképpningen tills tankningen dr klar om
tankning maste ske fran bensinpump.

1. Vrid brinslekranen till av-liget och ta dérefter bort
brinslesedimentskélen och O-ringen (Figur 32).
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Figur 32
1. Branslekran 3. Sedimentskal

2. O-ring

2. Rengér sedimentskilen och O-ringen med ett
16sningsmedel som inte 4r littantdndligt och torka
noga.

3. Placera O-ringen i brinslekranen och montera
sedimentskalen. Dra 4t sedimentskalen noga.
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Underhalla drivsystemet

Serva hydraulvatskan

Hydraulsystemet fylls med hégkvalitativ hydraulvitska pa
fabriken. Kontrollera hydraulvitskenivan innan motorn
startas for forsta gangen och direfter dagligen.

Obs: Innan du arbetar pa nigon del av det hydrauliska
drivsystemet, ska du stanna motorn och sinka trycket

i systemet. Innan du startar motorn efter underhall pa
hydraulsystemet, och innan du trycksitter hydraulledningarna,
ska du kontrollera alla slangar och kopplingar avseende
skador och se till att de dr tdta. Byt ut skadade slangar och dra
vid behov it 16sa kopplingar.

Varje dag innan du anvinder maskinen ska du
kontrollera hydraulvitskenivan i inspektionsglaset pad
hydraulvitsketankens sida.

Obs: Vitskenivin ska vara mitt pa glaset, annars maste du
fylla pa med limplig vitska.

Rekommenderad hydraulvitska: Toro Premium
All Season (finns i 19 liters spannar eller 208 liters fat.
Titta i reservdelskatalogen eller kontakta en auktoriserad
Toro-dterforsiljare f6r artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om du inte har tillgang till
Toro-vitskan kan du anvinda andra konventionella

och petroleumbaserade vitskor, under férutsittning

att de uppfyller f6ljande materialegenskaper och
branschspecifikationer. Kontrollera med din oljeleverant6r att
oljan uppfyller dessa specifikationer.

Obs: Toro ansvarar inte f6r skador som uppstitt till f6ljd
av att felaktiga vitskor anvints. Anvind darfoér endast
produkter frin vilkdnda tillverkare som ansvarar for sina
rekommendationer.




Hogt viskositetsindex/nétningsforhindrande hydraulvatska
med lag flytpunkt, av den flergradiga typen ISO VG 46

Materialegenskaper:

Viskositet, ASTM D445

cSt vid 40 °C: 44 till 48
¢St vid 100 °C: 7,9 till 9,1

Viskositetsindex, ASTM
D2270

140 eller hoégre

Flytpunkt, ASTM D97

-37 °C till -45 °C

FZG, steg for fel

11 eller battre

Vatteninnehall (ny vatska):

500 ppm (max.)

Branschspecifikationer:

Vickers 1-286-S, Vickers M-2950-S, Denison HF-0,
Vickers 35 VQ 25 (Eaton ATS373-C)

Limpliga hydraulvitskor maste vara angivna fér mobila
maskiner (i motsats till anvindning pd en industriell
anliggning), av flerviktstyp, med nétningsférhindrande
ZaDTP- eller ZDDP-tillsatspaket (inte en askfri vitsketyp).

Obs: Minga hydraulvitskor dr nistintill firglosa vilket gor
det svart att uppticka lickor. Det finns en rédfirgstillsats
till hydraulvitskan i flaskor om 20 ml. En flaska ricker till

15-22 liter hydraulvitska. Bestill artikelnummer 44-2500 frin

din auktoriserade Toro-aterforsiljare.

Kontrollera hydraulvatskenivan

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

1. Placera maskinen pd ett plant underlag,

2. Dra sitesspirren bakat och luta sitet framat (Figur 33).

G027775

Figur 33

1. Satessparr 2. Sparrpinne

3. Leta upp inspektionsglaset (Figur 34) pi
hydraulvitsketankens sida.

Obs: Nir vitskenivan ir korrekt syns vitskan mitt
pa glaset.

2
&
3 .
G024014
Figur 34
1. Tanklock 3. Tanktdmning

2. Inspektionsglas

4.  Om vitskenivan 4r lag ska du ta bort locket pa tankens
ovansida (Figur 34), och fylla pa tillrickligt mycket
vitska sd att nivan stimmer pa glaset.

5.  Satt tillbaka tanklocket.

&

Torka upp eventuellt utspilld vitska.

7. Sank och sakra sitet.

Byta ut hydraulvatskan och
hydraulfiltret

Serviceintervall: Efter de férsta 20 timmarna—DByt ut
hydraulvitskan och hydraulfiltret.

Var 800:e timme/Vartannat 4r (beroende pa vilket
som intraffar f6rst)—Byt ut hydraulvitskan och
hydraulfiltret.

Viktigt: Anvind enbart hydraulvitska av typen Toro
Premium All Season (ISO VG 46) eller en motsvarande
vitska. Andra vitskor kan orsaka skador pa systemet.

1. Placera ett kirl under hydraultankens avtappningsplugg
(Figur 34).

2. Ta bort avtappningspluggen frin tankens sida (Figur
34).

3. Sitt 1 avtappningspluggen igen ndr all vitska har runnit
ut.

4. Reng6r runt omridet ddr filtret monteras.

5. Placera ett kirl under filtret och ta bort filtret (Figur 35).
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(024238

Figur 35

1. Vatskefilter

6. Tyl ersittningsfiltret med limplig hydraulvitska.

7. Smorj packningen och montera filtret f6r hand tills
packningen nuddar vid filterhuvudet och dra sedan dt
yttetligare ett 3/4 varv.

Obs: Filtret ska nu vara titt.
8. Ta av vitsketankens lock (Figur 34).

9. Fyll tanken med limplig vitska. Mer information finns
i Kontrollera hydraulvitskenivan (sida 17).

10.  Sitt tillbaka tanklocket.

11.  Torka upp eventuellt utspilld vitska.

12.  Starta maskinen och lat den gi pa tomgang i
3-5 minuter s att oljan cirkuleras och eventuell luft
avldgsnas fran systemet.

13.  Sting av motorn och kontrollera hydraulvitskenivan.
Fyll pa vitska om det behévs.

14.  Sink och sikra sitet.

15.  Kassera vitskan och filtret pa limpligt sitt. Atervinn

dem enligt lokala foreskrifter.

Kontrollera och justera
drivkedjans spanning

Serviceintervall: Efter de forsta 5 timmarna—Kontrollera
drivkedjans spanning och justera den
efter behow.

Varje anvindning eller dagligen—Kontrollera
drivkedjans spanning och justera den efter behov.

Viktigt: Kedjor och drev ir underhillsdelar som inte
omfattas av garantin.

Drivkedjans nedbd6jning: 5-8 mm

Viktigt: Kontrollera drivkedjans spinning var 8:e
timme eller dagligen (beroende pa vilket som intraffar
forst). Om du inte lingre kan spidnna kedjan enligt
specifikationen ska den bytas ut. Drivkedjan utsitts

for regelbundet slitage och ska bytas ut med jimna
mellanrum.

Obs: Om drivkedjans spanning ir korrekt men kedjan ror sig
’ryckigt” nir maskinens korriktning dndras, eller om kedjan

kan komma i kontakt med sig sjilv trots att spainningsenheten
ar korrekt instilld, sa dr drivkedjan inte lingre funktionsduglig.

Drivkedjan sitter under kdpan och spinns med
tomgingsdrevet som sitter pa tomgingsarmen. Du kan
spinna den hir armen ytterligare om kedjan har tinjts ut.

1. Ta bort kdpan och ligg den at sidan. Mer information
finns 1 Avldgsna kapan (sida 20).

2. S4 hir stiller du in drivkedjans spanning:

* Lossa kontramuttern pa spinnstangen

(Figur 36).

* Lossa eller dra at spannmuttern tills avstindet
mellan distansbrickan och det fasta fastet 4r 19 mm.
Mer information finns i Figur 30.

Obs: Ett avstind pd 19 mm kan endast uppmitas
nir kontramuttern sitter 16st. Mittet minskar nir
spannmuttern dras at.

* Dra it kontramuttern mot det fasta fastet for hand.

* Dra it spinnmuttern fOr att sikra justeringen
samtidigt som du hiller kontramuttern stilla.
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Figur 36
1. Kedja 4. Kontramutter
2. 19 mm nér kontramuttern 5. Spannstang
sitter 16st

3. Spannmutter

3. Sitt tillbaka kapan.
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Underhalla bromsarna Forvaring

1. Avldgsna grisklipp, smuts och fett fran maskinens

KO ntI'O I I era ocC h j u Ste ra utvindiga delar, sirskilt rullarna och motorn. Rensa

p a rke rin g S b romsen bort smuts och skrip fran utsidan av motorns kylflinsar
och flikthus.

Serviceintervall: Vatje anvindning eller dagligen Viktigt: Tvitta maskinen med ett milt

rengoringsmedel och vatten. Hogtryckstvitta inte
maskinen. Undvik att anvinda alltf6r mycket
vatten, sirskilt nira motorn.

Kontrollera att parkeringsbromsen férhindrar att maskinen
rullar ndr den star parkerad.

t keringsb i foljande vis:
Justera parkeringsbromsen pa foljande vis 2. 'Tillsitt en brinslestabiliserare/konditionerare till

*  Oka bromskraften genom att dra 4t bromsens lasmutter brinslet i tanken nir grasklipparen ska forvaras under
(Figur 37). en lingre tid (mer 4n tre manader).

* Minska bromskraften genom att lossa bromsens lasmutter A. Kor motorn si att det stabiliserade brinslet
(Figur 37). fordelas 1 branslesystemet (5 minuter).

B.  Du kan antingen stanna motorn, lita den kallna
och tappa ur brinslet, eller ocksd kéra motorn tills
den stannar.

C. Starta motorn och kor den tills den stannar.
Upprepa proceduren med hjilp av choken tills det
inte gar att starta motorn igen.

D. Kassera brinslet pa limpligt sitt. Atervinn det
enligt lokala féreskrifter.

3. Kontrollera och dra it alla bultar, muttrar och skruvar.
Reparera eller byt ut utslitna och skadade delar.

y 4. Maila i lackskador och bara metallytor. Firg finns att
° 0 {soaresi képa hos nidrmaste auktoriserade aterférsiljare.

Figur 37 5.

Forvara maskinen i ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme. Tick 6ver maskinen for att skydda den
och halla den ren.

1. Bromsens lasmutter

Obs: Kontrollera att bromsen frigors helt nir bromsspaken
ir 1 frigjort lige.
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Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:

Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079

Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285

B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704
220

Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704
220

Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821
9999

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Ryssland 7 495411 61 20

Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970

Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden  Finland 358 987 00733

Ab

Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760

Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Perfetto Polen 48 61 8 208 416

ForGarder OU Estland 372 384 6060 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128
128

G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100

Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979

Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Riversa Spanien 34 952 83 7500

Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200

Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 331308177
00

Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131

Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 911292299901

Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500

Arabemiraten

Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355

Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 Valtech Marocko 212 5 3766

4387 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER FOR 0SS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférséljare eller andra affarspartner i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi séljer inte dina
personuppgifter till ndgot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppagifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.

374-0269 Rev H



TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro® Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att din
Toro-produkt ("produkten”) ar fri fran material- och tillverkningsfel i tva ar eller
1 500 koértimmar*, beroende pa vilket som intraffar forst. Den har garantin
géller for alla produkter férutom luftare (och fér dem finns det separata
garantiférklaringar). Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer
vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos,
arbete, reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla det datum
da produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller en auktoriserad aterforséljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra de underhall och
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen. Om
du inte utfér nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar kan detta
leda till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro monteras och anvands. | vissa fall erbjuder
tillverkaren en separat garanti fér sadana produkter.

®  Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

®  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som férbrukas genom anvandning, férutom om dessa visar
sig vara defekta. Exempel pa slitdelar som forbrukas eller slits ut vid
normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte begransade
till, bromsklossar, bromsbeléagg, lamellbeldgg, knivar, cylindrar,
underknivar, luftarpinnar, tandstift, svanghjul, dack, filter, remmar samt
vissa sprutkomponenter som membran, munstycken och backventiler
m.m.

® Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men
ar inte begransat till, vader, férvaringsomstandigheter, féroreningar,

Toros heltackande garanti
Begransad garanti

anvandning av kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgdédningsmedel,
vatten eller kemikalier m.m. som ej har godkants.

® Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och foérsamringar.

® Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
och fénster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har
garantin omfattas av garantin under hela den aterstadende produktgarantin
och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig
del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Anmarkning om garantin for djupurladdningsbatterier:

Djupurladdningsbatterier har en total livslangd pa ett visst antal
kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller férkortas

genom olika drift, laddnings och underhallstekniker. | och med att
batterierna i produkten anvands, férkortas anvandningstiden mellan
laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar helt forbrukade. Det
ar agaren till produkten som ansvarar for att ersatta batterier som férbrukas
genom normal anvandning. Batterierna maste kanske bytas ut under
garantiperioden, och det sker da pa égarens bekostnad.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat att
finjustera motorn, smorja, rengora, polera, byta filter och kylvatska samt
att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan service far agaren
sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterforsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oférutsedda skador eller féljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av mdjlighet av anvdnda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Det finns ingen annan
uttrycklig garanti, med undantag for den emissionsgaranti som namns
nedan, om tillampligt.

Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och lamplighet for ett visst
syfte ar begransade till denna uttryckliga garantis varaktighet. | vissa stater
ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller féljdskador, eller
tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa fall ar det mojligt
att ovanstaende undantag och begrénsningar inte géller.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Andra lander an USA och Kanada

Kunden ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning
ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro-importéren. Om allt annat misslyckas kan du

kontakta oss pa Toro Warranty Company.
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